La combinata pit compatta sul mercato

The most compact sweeper/scrubber on the market

La balayeuse/laveuse plus compacte sur le marché

SPECIFICHE PRINCIPALI 11158S 11158S SPECIFICHE PRINCIPALI
TECHNICAL SPECIFICATIONS g%?ri%‘? DIMENSIONI E PESI / DIMENSIONS & WEIGHT BA.‘T—TI-EEFF‘{'YA TECHNICAL SPECIFICATIONS ! ?:?F?SSS(;BS DIMENSIONI E PESI / ENSIONS & WEI
PRINCIPAUX CARACTERISTIQUES TECHNIGUES  LaBatrerie || DIMENSIONS ET POIDS LaBaTTERIE [l PRINCIPAUX CARACTERISTIQUES TECHNIGUES DIMENSIONS ET POIDS
Larghezza utile di lavoro , Larghezza utile di lavoro o
Seruobing width / Largeur de nettoyage mm 1150 Lunghezza / Lenght / Longueur mm 2100 Serubbing width / Largeur de nettoyage mm 1150 Lunghezza / Lenght / Longueur mm 2100
Rendimento orario max. . m2 /h 6300 Larghezza spazz. / Width brush / Largeur brosses mm 1200 Rendimento orario max. . m2 /h 8080 Larghezza spazz. / Width brush / Largeur brosses mm 1200
Cleaning gapch up to / Rendement jusqu'a / Altbz2a ciin rall bap Cleaning gapgcw up to / Rendement jusqu'a / Akezza con rall bar
Autonomia di lavoro max. h3 Height with roll bar / Hauter avec rell bar mmi( 830 Autonomia di lavoro max. / Height with roll bar / Hauter avec roll bar mm 1850
Duergung range / AL‘JI.DﬂlJl“te e e C‘)eréung range / Autonomie T e T T
%Dl?ma serbatoio ges/ 'd'?é:’ » o / Height without rell bar / Haueur sans roll bar i TCSP:C@ se,fhawm;ga'-i/ld'?ae' o i L20 Height without roll bar / Haueur sans roll bar Lty
anl c_e{racty g_aa/ diasel /Capacita réservoir gaz/ diesel Numero diemetro spazzola an c_u!mctv gas/ diasel /Capacita réservair gaz/ diasel Numero dametro spazzola
Copecidserbaioreopern Lo10 Number of brushes and dismeter 3x@380mm | |Cepectserbatonrecipera L210 Number of brushes and diameter 3x2380 mm
Recovary tenk capacity /Capacite réservoir recuparation Nombre et diamétre des brosses Recovery tank capacity /Capacité réservoir recuperation Nombre et diameétre des brosses
Capacita serbatoio soluzione Capacita serbatoio soluzione =
inhmign tank capacicz/ Capacité réservair solution L220 Ej’;ﬁ‘gxoﬁ'fﬂﬁuwe — @300 x 850 mm iomii?n tank capaciy / Capacité réservoir solution L=220 ﬁ;ﬁ‘gm"}'%‘ﬁoss S @300 x850 mm
apacita contenizone rifuti azzol i 3 i apacita contenitane rifuti v ateral ¢ i0
F:D'l'l:\,/ container cepac:'dt‘,- |/ Capacité réservoir recuparatian L210 'S:g:r:; glz éakr]cnr;;‘::? rgjrgsses Taoa aant 2 xB 550 mm pD‘n.y container capaci;y I/ Cepacité réservoir recuperation L=210 ?x‘;{g&ﬂgiz‘g"g t/":ré?;sses fats sant 2xB@ 550 mm
ista spazzante cor spazzole labersi = ista spazzante cor spazzole late~al ——
el oA AR B e AT TG i L o % " mm 1450 Larghezza tergipavimento Sidre b aween width /Su s N o A mm 1450 Larghezza tergipavimento
Sidre hv.s‘heh sweep mdﬂw', Su.ur, le ozisy=g2 avec ar:.stzs lateezes Squeeges width /Langeur du suceur mm 1350 Sidre tj.s.lles sweep mdih., Su.ure le :smeg;. aveC ?r:r.a?s lat2-ses Squeegee width /Largeur du suceur mm 1350
Superficie filtranta / Filtaring surface / Surface filtrante me B = aehinG 5 Superficie fiitranta / Filtering surface / Surface fltrante mEB PEE LT INE D VDD
es0 macchina a vuo! - 'es0 macchina a vui
Trazione / Mechanical drive /Traction ":Jrg&?ig;'e Weight of the machine / Poids de la machine ke <80 Trazione / Mechanical drive /Traction L ,Jr;’;‘ﬁgg"e Weight of the machine / Poids de la machine LCE
Velocita di avanzamento B CARATTERISTICHE FUNZIONALI AAT'!TSEEISA Velocita di avanzamento i CARATTERISTICHE FUNZIONALI e o
Forward speed / Vitesse d'avancement Km/h 06 CHARACTERISTICS FUNCTIONAL BATTERY Forward speed / Vitesse d'avancement Km/h G-7 CHARACTERISTICS FUNCTIONAL 1158550
Pandenza superabile a pieno carico o CARACTERISTIGUES FONCTIONNEL LA BATTERIE Pendenza superabile a pieno carico T CARACTERISTIGUES FONCTIONNEL .
Mex slope /Pente max. surmentable & Saollevamento spazzole spazzanti laterali Max. slope /Pente max. surmontable et Sollevamento spazzole spazzanti laterali img
Depressione / Water lift / Dépression mBar 176 Lifting of side brushes / Brosses balayage lift cot2 Depressione / Water lift / Dépression mBar 176 Lifting of side brushes / Brosses balaysge lift cote elect o
Pressione testata spazzole Kg 180 Sollevamento spazzola centrale spazzants H;gﬁg Pressione testata spazzole Kg 180 Sollevamento spazzola centrale spazzante ,']“galil'ﬁ'i
Brush pressure / Pression des brosses Lifting of central brush / Brosse cencrale lift belayage hydravlique Brush pressure / Pression des brosses Lifting of central brush / Brosse centrale i balayage hyerauiue
T . 7 - g - 7 -
2um9msv.ta Z ’\::IS:J Io_ﬁa/ Soult 875 S_ul!evamentn ':_.pazzule lavanti ) ﬂggg :umémsllta Z 'to,lsfe'qga/ Bt 875 Spl!evumentn ;pnuole lavanti ] i?%“?c‘;
Tjgﬁ:g’:gir&‘:/' ;a‘;’o"n o mm 1900 Lifting of washing brushes/ Brosses lift lavage il i S?g:’g”;g::;’/ 'F?ay;n RS mm 1900 Lifting of washing brushes/ Brosses lift lavage el
SPECIFICHE ALIMENTAZIONE [FEEEgll | Scllevamento squeegee ; S SPECIFICHE ALIMENTAZIONE [PPSR | Sollevamento squeegee . P
TENDION SPECIFICATIONS BAGIEA Lifting of squeegee / Squeegee ift Bloctro TENDION SPECIFICATIONS 111585 D Lifting of squeegee / Squeegee ift tlocto
EES L ALIMAER I ATICH LA.BATTERIC Traslazione carrellc lavaggio E'm"-?“ NNEES EERBIME T Traslazione carrello ‘avaggio E‘iftd"?“
Tensione di alimentazione / Power / Tension v 36 Shifting of washing tralley / Tradviction paniar de lavage e‘lw.'r‘c Potenza motore_ Gas - Diesel Shifting of washing tralley / Tradviction panier de lavage ; WIE
Motore di aspirazione serbatoio lavante = f L G Motor power / Puisance mateur 28 cv 20.5 Kw - ecto .
Washing tank vacuum motor 2x86v 500w || Freno di servizio Jrealcna gedele || Motore i aspirezione serbatoio lavante Freno di servizio .3};;,[ S
Moteurd'aspiration reservoir de lavage Service brake / Frein de service Avnied h~d}-"§|' P Washin K vacuum mator 2 x36v 500w | | Service brake / Frein de service X vibd udraiaus
Matore di aspirazione serbatoio spazzante 1 % 86v 350w — el |'1,;,‘ Mateurd aspiration reservair de lavage . NEsEES qu;
Sweeping tank vacuum motor 5200 rom Freno di stazionamento } Hramhisliboing Motare di aspirazione serbatoio spazzante 1 x36v 350w | | Freno di stazionamenta Mecranic Lo lever
Moteur d'aspiration réservoir balavage Parking brake / Frein de stationnement Mecaniouee de e | | Sweeping tank vacuum motor 3500 Parking brake / Frein de stationnement 1 a2 lesier
Motore spazzale e = Moateur d'aspiration réservoir balevage o =
Scrubbing motor / Mateur des brosses x 36v 800w Moatore spazzole 3 xOMM 80
Motore di scuotifiltro 1x36v 43 A Scrubbing mozorv/ Mateur des brosses Idra.
Filter shaker motar / Moteur shaker 7000 rpm Motore di scuatifiltro 1x36v 43 A
Motore trazione idrauica; ldrauic Filter shaker motor / Maoteur shaker 7000 rpm
Traction moter /Moteur traction GLT 400 Moatore trazione Idraulico/ Idraulic
Alimentazione Bat & cassane 36v Traction motor /Mateur traction GLT 400
Voltage /Alimentation B30 &mp/n Alimentazione / Voltage /Alimentation 7




